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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 34, 35 ir 36 straipsnius, siejamus su 2002 m sausio 28 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatancio maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir
reikalavimus, jsteigian¢io Europos maisto saugos tarnyba ir nustatan¢io su maisto saugos klausimais susijusias
procediiras ('), 14 straipsniu, reikia aiskinti taip, kad jiems priestarauja nacionalinio jstatymo nuostata, kuria
draudziama gaminti arba apdoroti ar pateikti rinkai maisto papilda su amino riigstimis ($iuo atveju L-histiding), nebent
jvykdzius tam tikras papildomas materialines sglygas diskrecijg turinti nacionaliné institucija suteiké terminuotg i§imtinj
leidimag?

2. Ar 2002 m sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatancio maistui skirty teiseés
akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigian¢io Europos maisto saugos tarnybg ir nustatanc¢io su maisto saugos
klausimais susijusias procediras, 14, 6, 7, 53 ir 55 straipsniy sistema lemia tai, kad konkre¢iy maisto produkty arba
maisto sudedamyjy daliy nacionalinis draudimas gali bati nustatomas tik juose minétomis salygomis, ir ar tam
prieStarauja nacionalinio jstatymo nuostata, kaip apibaidinta 1 punkte?

3. Ar 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty
papildymo vitaminais ir mineralais bei tam tikromis kitomis medziagomis (*) 8 straipsnj reikia aiskinti taip, kad jam
prieStarauja nacionalinio jstatymo nuostata, kaip apibaidinta 1 punkte?

() OLL31,p. 1.
() OLL 404, p. 26.

2015 m. birZelio 11 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje X, kita kasacinio proceso Salis: Staatssecretaris van Financién

(Byla C-283/15)
(2015/C 294/38)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: X

Kita kasacinio proceso Salis: Staatssecretaris van Financién

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV nuostatos dél laisvo asmeny judéjimo turi biti aiskinamos kaip draudziancios nacionaling tvarka, pagal kurig
Ispanijoje gyvenantis Sajungos pilietis, kurio apytikriai 60 % pajamy i§ profesinés veiklos apmokestinamos
Nyderlanduose, o apie 40 % — Sveicarijoje, savo neigiamy pajamy i§ Ispanijoje esancio asmeniniams poreikiams
naudojamo nuosavo biisto negali atskaityti i§ Nyderlanduose apmokestinamy pajamy i§ profesinés veiklos ir tuomet, kai
jis gyvenamosios vietos valstybéje Ispanijoje gauna tokias maZzas pajamas, kad dél minéty neigiamy pajamy atitinkamais
metais gyvenamosios vietos valstybéje negali baiti sumazinti mokesciai?
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2. a) Jeigu j pirmajj klausima bty atsakyta teigiamai: ar tokiu atveju kiekviena valstybé naré, kurioje Sajungos pilietis
gavo dalj savo pajamy, privalo atsizvelgti i visa minéty neigiamy pajamy sumag? Ar vis délto $i pareiga taikoma tik
vienai i§ profesinés veiklos valstybiy nariy ir jeigu taip, tuomet kuriai? O gal kiekviena profesinés veiklos vietos
valstybé (i8skyrus gyvenamosios vietos valstybe) turi leisti atskaityti dalj $iy neigiamy pajamy? Kaip pastaruoju
atveju nustatyti atskaityting dalj?

b) Ar $iuo atzvilgiu svarbu tai, kurioje valstybéje naréje faktiskai dirbta, ar tai, kuri valstybé naré turi teise apmokestinti
pajamas i§ minétos profesinés veiklos?

3. Arj 2 punkte iSdéstytus klausimus biity atsakyta kitaip, jeigu viena i§ valstybiy, kuriose Sajungos pilietis gauna pajamas,
yra Sveicarija, kuri néra Europos Sajungos valstybé naré ir taip pat nepriklauso Europos ekonominei erdvei?

4. Kiek 3iuo pozitriu svarbu tai, ar gyvenamosios vietos valstybés (Siuo atveju — Ispanijos) teisés aktuose numatyta
galimybé atskaityti hipotekinés paskolos paliikanas uz skolininko nuosavg biistg ir galimybeé jskaityti dél to aptariamais
metais patirtus mokestinius nuostolius j galimas pajamas Sioje valstybéje paskesniais metais?

2015 m. birZelio 15 d. Finanzgericht Miinchen (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Medical Imaging Systems GmbH (MIS)/Hauptzollamt Miinchen

(Byla C-288/15)
(2015/C 294/39)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Finanzgericht Miinchen

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Medical Imaging Systems GmbH (MIS)

Atsakové: Hauptzollamt Miinchen

Prejudicinis klausimas

Ar siekiant priskirti preke prie Kombinuotosios nomenklatiiros (') 6211 33 10 00 0 subpozicijos ,Darbo ir specialieji
drabuziai“ lemianciu veiksniu yra tik iSorés vaizdas arba paskirtis, ar pagal 3 bendrosios aiskinimo taisyklés b punkta reikia
atsizvelgti ir j tai, kurios prekés sudedamosios dalys nulemia jos esminius poZymius?

(") 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL
L 256, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 2 t, p. 382), i§ dalies pakeistas 2012 m. spalio 9 d. Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 927/2012 (OL L 304, p. 1).

2015 m. birZelio 15 d. Krajsky siid v PreSove (Slovakija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje pries Jozef Grundza

(Byla C-289/15)
(2015/C 294/40)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Krajsky siid v Presove



